
Homologation N °

FEDERATION INTERNATÎONALE T- , . , 
DU SPORT AUTOMOBILE L»"  ̂038

Groupe
Group T o u t-T erra in

F T - 0 2 6 

1 9 8 9 ^  10^  3 1 0

FICHE D'HOMOLOGATION CONFO RM E A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL  
^OMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPO RTING CODE

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from ____ 0 1 JAN. 1990

en groupe 
in group T o u t-T erra in

Photo A Photo B

1. D EFIN ITIO NS /  D EFIN ITIO NS

101. Contructeur
Manufacturer NISSAN MOTOR CO., LTD.

102. Dénomlnatlon(s) commerciale(s) — Modèle et type 
Commercial name(s) — TVpe and model __________ CIMA (PY31)

103. Cylindrée totale 
Cylinder capacity

104. Mode de construction 
Type of car construction

105. Nombre de volumes 
Numt>er of volumes .

2960.5

□
H

séparée, matériau du châssis 
separate, material of chassis _ 
monocoque 
unitary construction

106. Nombre de places 
Number of places .

X X X X X

cm"
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Marque
Make N IS S A N

Modèle
Model PY31 N“ Homol. T - 1  0 3 8

2 . D IM E N SIO N S, POIDS /  D IM E N SIO N S, W EIG H T

1436201. Poids minimum 
Minimum weight

202. Longueur hors>tout 
Overall length

203. Largeur hors-tout 
Overall w idth______

204. Largeur de la carrosserie: 
Width of t>odywork:

4890

1770

kg

mm ±  1%

Endroit de la mesure 
mm +  1 % W here m easured___

a) A la hauteur de l'axe AV 
At front a x le ___________

Rear axle center

1750
b) A la hauteur de l'axe AR 

At rear a x le _________________1 7 7 0

mm +  1% 

mm ±  1%

206. Em pattem ent a) Droit 
Wheelbase: Right  2735

207. Voie maximum AV
Maximum track Front ______ 1 4 9 5

209. Porte-è-faux: a) AV:
Overtiang: F r o n t_________ 925

b) Gauche: 
mm ±  1% L e ft:___

AR
mm R e a r.

b) AR: 
m m ± 1 %  Rear.

210. Distance «Gii (volant — parol de séparation AR) 
Distance «Gt» (steering wheel — rear bulkhead) .

2735

1515

1230

1660

mm ±  1%

mm

mm +  1%

mm +  1%

3. MOTEUR /  ENG INE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).
lin  case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Emplacement et position du moteur Front, Longitudinal axle slant 2'
Location and position of the engine: Angle of slant 0° right from left

302. Nombre de supports 
Number of supports 303. Cycle 

Cycle 4, otto

CSV

- 2 -



Marque
Make N IS S A N

Modèle
Model PY31 N° Homol.

T - 1 0 3 8

304. Suralimentation oot/non; type 
Supercharging yes/no; type XXXXX
'En cas de suralimentation, voir également l'Article 334 sur fiche complémentaire) 
lin case ot supercharging, see also Article 334 on complementary form).

305. Nombre et disposition des cyiindres 
Number and layout of the cylinders _

306. Mode de refroidissement 
Cooling system _________

V6-TYPE 60‘

Liquid

307. Cylindrée; a) Unitaire
Cylinder capacity; a) Unitary ^ 9 3 . 4

b) Totale 
cm’ b) Total _

308. Volume minimal total d'une chambre de combustion 
Total minimum volume of a combustion cham ber___

309; Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse 
Minimum volume of a combustion chamber in the cyiinderhead

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport à l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the u n it)__________

311. Hauteur minimum du bloc-cylindres 
Minimum height of the cylinder block 234 . 7

2,960.5

52 .0

48.1

10 .5

cm

cm

cm

- Z Z I ^ S S i
312. Matériau du bloc-cylindres 

Cylinder block m ateria l___

313. Chemises: a) out/non 
Sleeves; yes/no

314. Alésage 
B o re ___

b) Matériau 
Material .

87.0

Cast-iron

XXXXX

mm

c) Type: 
Type: XXXXX

316. Course 
Stroke . 83.0 mm

317. Piston a) Matériau
Piston Material Aluminum allov
b) Nombre de segments 

Number of r in g s ________________ 3________ c) Poids minimum 
Minimum w e ig h t, 527

34.1 :l o .i
d) Distance de la mediane de l'axe au sommet du piston

Distance from gudgeon pin center Une to highest point of piston c ro w n _____________
el Distance ( +  / - )  entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc-cylindre

istance ( ' between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylmderblock 0 — 0 .15
') Volume de I évidemment du piston 

Piston groove volume -3.6 -0.5

-  g

mm

mm

cm

[ - r F.I.S.A.
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Marque
Make N IS S A N

Modèle
Mode! . PY 31 N ° Homol. T - 1 0 3 8

318. Bielle: a) Matériau
Connecting rod: M a te ria l_______Steel
c) Diamètre intérieur de la tète de bielle (sans coussinets):

Interior diameter of the big end (without bearings):

d) Longueur entre axes: -i ■> e) Poids minimum:
Length between the axes: ^ mm ( ±  0.1 mm) Minimum weight:

b) Type de la tète de bielle 
Big end ty p e ___________  Separate

53.0

319. Vilebrequin: a) Type de construction 
Crankshaft: Type of manufacture .
b) Matériau

Matenal _________________________

Integral
Cast-iron

c) _  coulé 
L23 moulded 

e) Type de paliers 
Type of bearings

□estampe
stamped

d) Nombre de paliers 
Number of bearings.

Plain
f) Diamètre des paliers

Diameter of bearings S 6  . 6  +  0.2%
g) Matériau des chapeaux des paliers

Bearing caps m ateria l________________________Cast-iron
h) Poids minimum du vilbrequin nu 

Minimum weight of the bare crankshaft 1 7 2  7 0  g

I) Diamètre maximum des manetons 
Maximum diameter of big end journals ____________ 50.0

694
mm i.0 .1^

mm

320. Volant m oteur a) Matériau 
Rywheel: Material . Steel (for automatic gear box)

b) Poids minimum avec couronne de démarreur 
Minimum weight of the flywheel with starter ring. 1910

321. Culasse: a) Nombre de culasses
Cylinderhead: Number of cylinderheads

b) Matériau 
Materiai _ Aluminum alloy

c) Hauteur minimum 
Minimum height _ 138

mm

d) Endroit de la mesure
Where measured  From top of cylinderhead to bottom of cylinderhead

322. Epaisseur du joint de culasse serré
Thickness of the tightened cylinderhead gasket 1.2  - 0.2

mm

323. Alimentation par carburateur(s): a) Nombre de carburateurs 
Fuel feed by carburettor(s): Number of carburators
biType

T y p e __________ X X X X X  ____________

X X X X X

c) Marque et modèle 
Make and model _ X X X X X

-4-



Maraue
N^ake N IS S A N

Modèle
Model P Y 3 1

T - 1 038
N° Homol.

XXXXXd) Nombre de passages de gaz oar carburateur 
Number of mixture passages per carburettor---------------------

e) Diametre maximum de la tubulure de gaz à la sortie du carburateur 
Maximum diameter of ttie flange hole of the carburettor exit port —

I) Diametre du diffuseur au point d'étranglement maximum
Diameter of the ventun at the narrowest p o in t---------------------------------

XXXXX
XXXXX

mm

mm

324. AJImontatlon par injection:
Fuel feed by injection: 
bl Modèle du système d'injection: 

Model of injection system: ------

a) Marque: 
Manufacturer:

BOSCH=Jetronic (L)

HITACHI, JECS

c) Mode de dosage du carburant: mécanique 
L J  mechanical

__électronique p_, hydraulique
u Ü  electronical 1— 1 hydraulicalKind of fuel measurement:

c l ) Plongeur :«ai/non c2) Mesure du volume d’air oui/noR

Piston pump =y es/no Measurement of air volume yes/RO=

c3) Mesure de la masse d'air ^ i /n o n c4) Mesure de la vitesse de l'air «w /n o n

Measurement of air mass =y«s/no Measurement of air speed y®6/no

c5] Mesure de la pression d'air =«ai/non Quelle est la pression de réglage?
Measurement of air pressure =y«s/no Which pressure is taken for measurement? XX

dl Dimensions effectives du point de mesure au(x) papiilon(s) ou au(x) tiroir(s) d'étranglement
Effective dimensions of measure position in the throttle a r e a -----------------------------^— =—0 » 25mm

e) Nombre des sorties effectives de carburant ^
Number of effective fuel o u tle ts --------------------------------------    — -----------------------------

X 2
bars

mm

 Canal d'admission
12LI Inlet manifold

f) Position des soupapes d'injection:
Position of injection valves: 

q) Parties du système d'injection servant au dosage du carburant 
Statement of fuel measuring parts of injection system ------------

 Culasse
I I Cylinderhead

Airflowmeter, Injection valves, Control unit

325. Arbra à camas: a) Nombre 
Camshaft: Number
C) Système d'entrainement 

Driving system __________ Timing belt

b) Emplacement 
Location____ Top (DOHC)

d) Nombre de paliers par arbre 
Number of bearings for each shaft

e) Diamètre des paliers 
Diameter of bearings

28 .0 mm

f) Système de commande des soupapes 
Type of valve opération _____________ Direct

- 5 -
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Marcue
Make N IS S A N

Modèle
Model PY31

N ° Homol.
T - 1  0 3 8

327. Admission: a) Matériau du collecteur 
Inlet: Material of the manifold
bl Nombre d ’éléments du collecteur 

iNumber of manifold e lem ents______
d) Diamètre maximum des soupapes 

Maximum diameter of the valves.  
I) Longueur de la soupape 

Length of the valve 103

34.1

2 ^ 1 .5

Aluminum alloy

mm

mm

c) Nombre de soupapes par cylindre 
Number of valves per cylinder

e) Diamètre de la tige de soupape 
Diameter of the valve s tem ____ 6 . 0

+ 0

g) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs_________ Coil Spring s

mm

h) Nombre de ressorts par soupape 
Number of springs per v a lv e ____

328. Echappement: a) Matériau du collecteur 
Exhaust: Material of the manifold
b) Nombre d'éléments du collecteur

Number of manifold e lem ents__________

e) Diamètre maximum des soupapes 
Maximum diameter of the valves _  

g) Longueur de la soupape
Length of the valve

29.5
1 0 3 . 7  1 1  S

Cast-iron

c) Diamètre dels) sortie(s) du collecteur 
Diameter of the manifold exit(s) 5 1 X 2

mm

mm

d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cy lin d er___

f) Diamètre de la tige de soupape 
Diameter of the valve stem

mm

+0
•0 ^ - 0 . 2

h) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs _________Coin springs

mm

329. Système anti-pollution 
Anti pollution system 
b) Description

Description _______

a) o u i/æ a  
Yes/sû=

i) Nombre de ressorts par soupape 
Number of springs per v a lv e ____

T h r e e - w a y  c a t a l y t i c  w i t h  o x y g e n  s e n s o r

330. Système d'allumage: al Type
Ignition system: Type
b) Nombre de bougies par cylindre 

Number of plugs per cylinder __

Battery
c) Nombre de distributeurs 

Number of distributors _

d) Nombre de bobines 
Number of coils ___

332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre
Cooling fan N u m b er_____ 1_
c) Matériau de l'hélice

■Material of the screw P o l y p r o p y l e n e  

e) Type de connection
Type of connection  ________ D i r e c t _______

b) Diamètre de l'hélice 
Diameter of the screw . 

d) Nombre de pales
Number of blades ____

f) Ventilateur dèbrayable 
Automatic cut ic

4 0 8 mm

o u i/a o ft
/es /s e t

F.I.S.A.
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Maraue
Make N IS S A N

Modèle
Model PY 31 N° Homol.

T - 1 0 3 8

333. Système de lubrification: a) Type
Lubrification system: T yp e____ W e t  S um p

b) Nombre de pompes à huile 
Number of oil pum ps______

c) Caoacité totale 
Total capacity 4 . 0 |_

d) Radiateur(s) dhuile ôo»/non Nombre
Oil radiatorts) yes/no Number

e) Emplacement du/des radiateurs
Position of the radiator(s)_______________________ X X X X X ______

X X X X X

5. EQUIPEM ENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQ U IPEM EN T

501. Batterie(s): al Nombre
Battery(les): N um ber.

b) Tension 
Tension 12 c) Emplacement 

V Location In the engine compartment

502. GénèratriceCs] 
Generatorfs) 
b) Type 

T y p e ----------- Alternator

503. Pharos escamotables: a ifiw /n o n
Retractable headlights: :^e£/no

a) Nombre
N um ber__________________   1_

c) Système d'entraînement
Drive system _________  V Bel t

b) Système de commande 
Drive system __________ X X X X X

6. TRA NSM ISSIO N  /  DRIVE

601. Roues motrices: 
Driving wheels:

avant 
L J  front

arriéré
rear

602. Embrayage a) Type .  .
C.u.ch Type ' A u t o m a t i c  c l u t c h

b) Système de commande
Drive system __________

c) Nombre de disques 
Number of plates ______ X X X X X

X X X X X

d) Diamètre du(des) disque(s) 
Diameter of the p late(s)___

X X X X X
mm

603. Boile de vitesses: a) Emplacement 
Gear-tx}x: Location ____ X X X X X

b) Marque «manuelle» 
anualit make ___ X X X X X

acement de la commande 
ion of the gear le v e r____

c) Marque «autom.
«Automatic»

Floor F.I.S.A.
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MarQue
Make N IS S A N Modèle

Model . PY 31 N° Homol.
1 - 1 0 3 8

603. Boile de vitesse 
Gearbox
e) rapports 

ratios

1) Grille de vitesse 
Gear change gate

604. Surmultiplication: a) Type 
Overdrive; Type

b) Rapport 
R atio__ X X X X X

d) Utilisable avec les vitesses suivantes 
Usuable with the following g e a rs ____

X X X X X

o o o

c) Nombre de dents 
Number of teeth _ X X X X X

Manuelle /

rapports
ratio

Manual

nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

6
oc
>.(0

Automatiqui
rapports
ratio

9 /  Automatic

nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

dV.
JZ
oc>
v>

1 2 . 7 8 5
1 1 7

4 2

2 1 . 5 4 5
2 3 3 7
1 5 1 2

3 1 . 0 0 0

4 0 . 6 9 4
7 5

1 0 8

5

A R /R 2 . 2 7 2
7 5
3 3 .

Cons
tante
Cons
tant.

X X X X X

605. Couple final;
Final drive;
a) Type du couple final 

Type of final drive
b) Rapport 

Ratio
c) Nombre de dents 

Teeth number
diType de limitation de 

différentiel (si prévu) 
Type of differential 
limitation (if provided)

AV /  Front
AR /  Rear

X X X X X Hypoid gear
X X X X X 4 . 1 1 1

X X X X X 11
Q

X X X X X

-----------------------------------
L.S.D(t^§|°^s coupling) 
----------- — --------

- 8 -
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Maraue
Make N IS S A N

Modèle
Model P Y 31

1 - 1 0 3 8
N° Homol.

ei RapDort de la boite de transfert 
Ratio of the transfer box ----------- XXXXX

606. Type da l arbro de transmission 
Type of the transmission shaft _

Propeller shaft with universal joints

7 SUSPENSIO N /  SUSPENSION

701. Typo de suspension; a) AV Front. 
Type of suspension:

b)AR ' rear .

Independent / Macpharson
Independent / Semi-Trailing arm

702. Ressorts hélicoidaux: AV: oui/ooft=
Hélicoïdal springs: Front; yes/fw

AR: ouiMoft:
R ear yes/no=

j |  Matériau 
Material

•ÀV Front AR /  Rear

Steel Steel

703. Ressorts à lames: 
Leaf springs:

AV: ear/non
Front: yes/no

AR: «œ /non
R ear =yes/no

703. Ressorts à lames 
Leaf springs

al Materau
Material

A = Lam0  m a itre isa  / X = lama auxilia ira  

2 -  2a lama < 3 = lama i 4 = 4a lama / 5 = 5à lama

A = maior leal /  X = auxiliary laal 

2 = 2nd laal /  3 = 3rd lea l /  4 = 4th laa l /  5 = Sth leal

A 2 3

XXXXX XXXXX XXXXX

a) Matenau 
Material

A 5 X

XXXXX XXXXX XXXXX
--------------------------------

- 9 -
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Make' N IS S A N Model P Y 31 N° Homol.T - 1 0 3 8

704. Barra da torsion: 
Torsion bar

AV: otff/non
Front: yes/no

AR; ©ui/non 
R e a r :yas/no

c) Matériau 
Material

AV /  Front AR /  Rear

XXXXX XXXXX

70S. Autra typa da suspansion: Voir photo/dessin en page 22 
Othar typa of suspension: See photo or drawing on page 22

706. Stabilisateur : V o i r  p h o to /d e s s in  en page 23

Stabil'izer •. See p h o to /d ra w in g  on page 23

a) Longueur efficace 
Effective length

b) Diamètre efficace 
Effective diameter

c) Matériau 
Material

707. Amortisseurs:
Shock Absort}ars:
a) Nombre par roue 

Number per wheel 
0 ) Type 

Type

a. TRAJN ROULANT /  R U N N IN G  GEAR

AV /  Front AR /  Rear

1 6 4 4 mm 1 6 0 6

31 . 8 mm 1 5 . 9

Steel Steel

Avant /  Front Arriére /  Rear

1 1
Telescopic Telescopic

801. Roues 
Wheels

al Diamètre
Diameter

bl L a rge u r  m axim ale de j a n t e  
Maximal r im  w id th

AV / Front AR /  Rear

15 15
3 8 1 . 0  mm 3 8 1 . 0  mm

6 . 5 6 . 5
1 6 5 . 1  mm 1 6 5 . 1

---------------------------- >

802. Emplacement de la roue de secours 
Location ol the spare w h e e l________ Behind the rear sea-

- 1 0 -
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Marque
Make N IS S A N

Moaele
Model PY 31 Homol.

803. Freins: 
Brakes:

a) Système de freinage 
Braking system _____ Double Hydraulic

b) Nombre de maître<ylindres 
Number of master cylinders

c) Servo-frein
Power assisted brakes

d) Régulateur de freinage 
Braking adjuster

Tandem b l)  Alésage 
B o re ___ 25.4, 25.4

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wheel: 
e l)  Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f1) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
f3) Surface de freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins â disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombre d'étriers par roue 

Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

gS) Diametre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
Shoe s rubbing surface 

g8) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the snoes 

g9) Disques venules 
Ventilated disc 

g 10) Surface de freinage oar roue 
Braking surface per wheel

oui/aaa.
yes/fiSr
ouiA^o»:
y e s ^

c l ) Marque et type 
Make and type . 

d1) Emplacement 
Location______

JIDOSHAKIKI
vacuum

mmTOKICO
Included in master 
cylinder

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 1

4 2 . 8  mm 4 2 . 8

XXXXX mmf - ^15mml XXXXX mm( - ! - 1 ‘tmm)

XXXXX XXXXX

XXXXX rm- XXXXX

XXXXX----  mm XXXXX

2 2

1 1

Cast-iron Cast-iron
2 6 . 0  i l . O 1 8 . 0  —1 . 0  mm

2 6 0 . 0  —1 . 5  mm (.à-_'t_mm | 2 6 6 . 0  i l  . 5 m m (± J j i£ ^

2 6 0 . 0  i l . 5 2 6 4 . 0  i l . 5

1 6 0 . 0  —1 . 5  mm 1 9 6 . 0  i l . 5

14  6 . 6  - 1 . 5  mm 9 3 . 8  i l . 5
OUl/AOnr
yes/:no:

XXXXX

oui/saa
•/es/«oi

XXXXX

h) Frem de stationnement 
Parking brake

placement ce la commande 
jn of the lever central tunnel

m  ) Système de commande 
Command sys ie^  

h3) Effet sur 
On whi

Cable

F - I . s . a .  t
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Maraue
Make N IS S A N

Modèle
Model . P Y 31 N° Homol. T - 1 0 3 8

304. Direction: a) Type 
Steering: Type

b) Rapport 
Ratio___

Rack and Pinion

16.9 c) Servo-assistance oui/soa
Power assisted yes/r»o=

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur a) Ventilation 
Interior Ventilation

oui/sofi
yes/^oo:

b) Chauffage oui/aofi
Heating y e s /a a

c) Climatisation oui/aofi
Air conditionning yesAsa

d) Sièges 
Seats 

d1) Type 
Type 

d2) Appuie-téte 
Headrest 

d3) Poids 
Weight

d4) Siège AR rabattabie 
Car rear seat be folded 

e) Plage am ère oui/nea
Rear ledge yes/rao=

AR /  Rear AV /  Front

Bench Separate
oui/eos oui/aon
yes/wfc yes/fle=

15.9 Î1.0 14.5 il.O
----------------------- --------------------------kg

=ooi/non
=y«s/no

f) Toit ouvrant optionnel ^ i /n o n  
Sun roof optional -yçç/no  
f2) Système de commande 

Command system _________

e l ) Matériau 
Material .

f1 ) Type 
Type -----

Steel & Fiber board

XXXXX
XXXXX

g) Système d’ouverture des vitres latérales: 
Opening system for the side windows:

AV/Front:
AR/Rear:

Electrical
Electrical

902. Extérieur: 
Exterior

a) Nombre de portes 
Number of doors

c) Matériau des portières: 
Door material

b) Hayon AR 
Rear tailgate

AV/Front: ____
AR/Rear: _____

=£iui/non
^ s s /n o Steel

Steel

d| Matériau du caoot AV 
Front bonnet material Steel

e) Matériau du capot/hayon AR 
Rear bonnet /  tailgate material 

I) .Matériau de la carossene 
Bodywork m ateria l_______ __

Steel
Steel

- 12 -
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Maraue
Make

N IS S A N Modèle
Model PY31 N ° Homol.

T - 1 0 3 8

M a té r ia u  des v i t r e s  l a t é r a l e s  ava n t  
F r o n t  s id e  window m a t e r ia l

I) Matériau du pare-choc avant
Material of ttie front b u m p er___________

m) Matériau du pare-ctioc arrière
Material of the rear bum per____________

Safety glass

Steel & Polypropylene
Steel & Polypropylene

n) Essuie-glace AR oui/non
Rear wiper yes/flO:

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

( 1)

( 2 )

321) 
e )

605) 
b) 
c )

COMPLEMENTARY INFO RM ATIO N

Cylinderhead 
Angle between the axis 

50 degreesvalve
Final
Ratio
Teeth

of the inlet valve and exhaust
drive
number

rear 
: 3,364 
: 37/11

3,545
39/11

3, 700 
37/10

3,900
39/10

4, 3 75 
35/8

4, 625 
37/8

- 1 3 -



VIdlUUB
Make N IS S A N Model P Y 31 N° Homol. T - 10 3

PH O TO S/ PHOTOS  

Moteur /  Engine

C) Protii droit du moteur déposé
Pignt hand view of dismounted engine

D) Profil gauche du moteur déposé 
Left hand view of dismounted engine

I II I

E) Moteur dans son compartiment 
Engine in its compartment

AA) Piston de profil 
Piston profile

F) Culasse nue 
Bare cylinderhead

BB) Echappement complet 
Complete exhaust system

J i

1 57» y 2 A5-4 Î  57‘

/ .  CTR

< P 5 4 -ts y o ^
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MarQue
Make N IS S A N

Modèle
Model P Y 31 N° Homol. Ï - 1 0 3 8

G) Chambre de combustion 
Combustion ctiamber

H) Carburateur(s) ou système d'injection 
Carburetor!s) or injection system

I) Collecteur d'admission 
Inlet manifold

J) Collecteur d'ectiappement 
Exhaust manifold

Transmission /  Transmission

S) Carter de boite de vitesse et cloche d embrayage 
Gearbox casing and clutch bellhousing

C O  Embrayage
clutch

xxxxx

- 1 5 -



MarQue
Make N IS S A N

Modèle
Model PY31 N ° Homol. T - 1 0 3 9

Suspension /  Suspension 
T) Train avant complet déposé 

Complete dismounted front running gear
U) Train arriére complet déposé

Complete dismounted rear running gear

Train roulant /  Running gear 
V) Freins avant 

Front brakes
W) Freins arrière 

Rear brakes

EE) Roue de secours dans son emplacement 
Spare wneel m its location

;

- 16 -



' Maraue 
‘^ake N IS S A N

.Modele

.Model PY 31
0 3 8

N® Homol.

Carossorifl /  Bodywork

X) Tableau de bord 
Oasnboard

Y) Toit ouvrant 
Sunroof

•Hue: .«I !‘   :
 •  i  «

' * h  '

■iV

xxxxx
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Marque
Make N IS S A N

Modèle
Model PY31 N ° Homol.

1 - 1 0 3 8

D ESSINS /  DRAW INGS

Moteur /  Engine

I Orifices d'admission de la culasse, face 
collecteur (tolérances sur dimensions: 
-  2%. +4%)
Cylinderhead inlet ports, manifold side 
(tolerances on dimensions: -2 % . +4%)

r - T

II Orifices du collecteur d'admission, côté 
culasse (tolérances sur dimensions: 
-2 % . +4%)
Inlet manifold ports, cylindertiead side 
(tolerances on dimensions: —2%. 4-4%)

III Orifices d'éctiappement de la culasse, 
face collecteur (tolérances sur dimensions: 
-2 % . +4%)
Cylinderhead exhaust ports, manifold 
side (tolerances on dimensions:
-2 % . +4%)

4 6

és- ' I

S e c  T - T

Sec  T -T

-A
A V I E W

IV Orifices du collecteur d échappem ent, 
côte culasse (tolerances sur oimensions
-2%. *4%)
Exhaust manifold ports, cylinderhead  
side (tolerances un dimensions:
- 2 % .  - 4%)

F.i.S.A.
- 18 -
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'vlaraue
Make N IS S A N

Modèle
Model PY 31 N° Homol.

T - t 0 3 8

Suspension /  Suspension

XV Système de suspension, selon rarticle 705 ou en remplacement des photos O et P. 
Suspension system according to article 705 or replacing photos O and P.

XXXXX

-19-



Marque
Make N IS S A N

Modèle
Model PY31 N ° Homol.

T - 1 0 3 8

Suspension /  Suspension

XVI S t a b i l i s a t e u r  
S t a b i 1 i  z e r

S e lon  a r t i c l e  706 
A c c o rd in g  t o  a r t i c l e  706

(1) Front stabilizer

(2) Rear stabilizer

- 2 0 -

^ U T O t t O ^



Homologation N°
FEDERATION INTERNATIONALE r

DU SPORT AUTOMOBILE It -1 038
Groupe _
Group T ou t-T erra in

Maroue
Make N I S S A N  M OTOR C O . ,  L T D .

Modèle
Mode! P Y 3 1

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d'Homologation 
interior dimensions as definied by ttie Homologation Regulations.

C (Largeur aux sièges avant) 
(Width at front seats)_____

0  (Hauteur sur sièges arrière) 
(Height above rear seats) _

E (Largeur aux sièges arrière) 
(Width at rear seats) _______

F (Volant — Pédale de frein) 
(Steering wheel — brake pedal)

G (Volant — paroi de separation arrière) 
(Steering wneel — rear bulkhead)___

H - = F + G  = 2 3 0 0

/

(Hauteur sur sièges avant) 
(Height above front seats) 9 9 2

mm

1 4 4 0

9 4 2

1 4 4 0

6 4 0

1 6 6 0

mm

mm

mm

mm

mm

mm

- 2 1 -



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOB ILE
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

Groupe Sqpei loui
Group 1 /  Supoi Tuui=mg
r i ^ - 7 °

lA Homologation No
. ii ■ ii ..ii r ..l

Il 1'

T- 1j.S.8 0 î  8
Extension No

FICHE D’ EHENSION D’ HOMOLOGATION 
FORM FOR HOMOLOGATION EXTENSION

0 1 / 0 1 ER
JAP/g^ig#^ F T - 0 2 6 ER- 1 /1
JAF^^r^^ B 1 9 9 5 ^  8 R 3  1H

I I ES Eyolution sportive du type/Sporting evolution of the type
"7xS'fb I I  MO Variante option/Option variant

I I ET Evolution normale du type/Normal evolution of the type X  ER Erratum/Erratum
—  KîeîTîE

□ VF Variante de fourniture/Supply variant 
mê&m ^ ^

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufacturer 

SÏÆètt
NISSAN MOTOR CO.. LTD.

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

Modèle et type 
Model and type

.g i OCT. 1995
CIMA (PY31)

Page ou ex t. 
Page or ex t.

Article
Article

Description
Description

Extension 325 Camshaft
g)Cam dimensions

Extension 326 Timing
a)Theoretical clearance for valve timing
d)Cam l i f t  in mm (dismounted camshaft)
e)Maximum valve l i f t

FtüERATiON INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

- 1 - 8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



Halte”® NISSAN
Modèle
Model
iBïC

PY31
Homologation No 

' T i  4 A f “
1

Extension 
0 1

No
/o 1 ER

F T - 0 2 fl EP- 1 i l
325.Arbre à cames 

Camshaft
g) Dimensions de la came Admission A= 32.0 ±  0. Imm

1

Cam dimensions Intake B= 39.8 ±  0. Imm \f J y +
Echappement A= 32.0 ±  0. Imm

- B ------ >Exhaust B= 40.5 ±  0. Imm
---

326.Distribution a) Jeu théorique de distribution admission
Timing Theoretical clearance for valve timing intake

d) Levée de came en mm (arbre démonté)
Cam l i f t  in mm (dismounted camshaft) (dessin /  drawing Art. 325)

échappement 
mm exhaust mm

ADMISSION /  INTAKE ECHAPPEMENT /  EXHAUSTE
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<

e
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>+r ~ + i
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c
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O »- 4- 
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c
<

E
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c E  ce
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*4)0 * - 0  
> + !  *-+1 
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0 7.8 0 7.8 0 8.5 0 8.5
-5 7.7 +5 7.7 -5 8.4 +5 8.4

-10 7.4 +10 7.5 -10 8.2 +10 8.1
-15 7.1 + 15 7.2 -15 7.9 +15 7.7
-30 5.0 +30 5.2 -30 6.0 +30 5.7
-45 2.0 +45 2.2 -45 2.8 +45 2.6
-60 O.I +60 0.2 -60 O.I +60 0.3
-75 0 +75 0 -75 0 +75 0
-90 0 +90 0 -90 0 +90 0

-105 0 +105 0 -105 0 + 105 0
-120 0 +120 0 -120 0 + 120 0
-135 0 + 135 0 -135 0 + 135 0
-150 0 + 150 0 -150 0 + 150 0

Un décalage de l'ensemble des mesures de ±2 degrés est accepté. 
A shift of ±2  degrees of the tshole measurement is accepted.

e) Levée maximum des soupapes 
Maximum valve l i f t

Admiddion /  Intake

Echappement /  Exhaust

Levée maximum 
Maximum valve l i f t

JLA. ±  0 .2mm

8.5 ± 0 .2mm
avec jeu selon Art. 326. a

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris 

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Pans



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

JAPAN AUTOMOBILE FEOERATION

PRODUCTION CERTIFICATE
^  l i  s j *

F T - 026  

1 9 8 9 ^  10J5 3 1 0

M a n u f a c t u r e r  D a t e
 ........  B 1 s t  Aucfustj  1989

C a r M o d e l 
SÜit

T y p e  o r
c o m m e rc ia l d e s ig n a tio n  

..?.X.e.l.................  CIMA

Honrologation No.
jçPiSiKNo. I l  10 38

Nature of the extension

I hereby ce rt i fy  that  the pro du ction  Indicated opposite 

concerns  cars which are entire ly  com ple ted , identical 

and In c o n fo rm ity  with  the reco gn it io n  fo rm  submitted for  

the said model.

‘K  a i£ S ! 5 t L - 5 \ . ' - r } 5 a j ? n / 2 i i K » L ^ ± t - —S L - C t '5  C 

t % - -C L l iE 8 A '. ' / ;L l  t o

S ig n a tu re

P o s itio n

lic H ITAKAYA NOGt 

GENERAL MANAGER
MOTORSPORTS PLANNING & 
DEVELOPMENT CENTER

ILE FEDERATION (JAP)

M onth/year • Number

1. 7 / 1 9 8 8 226
2

8 / 1 9 8 8 ] 4.3
3 9 / 1 9 8 8 213
4 1 0 / 1 9 8 8 155
5

1 1 / 1 9 8 8 200
6 1 2 / 1 9 8 8 161
7

1 / 1 9 8 9 120
8 2 / 1 9 8 9 117
g 3 / 1 9 8 9 118

1 0
4 / 1 9 8 9 131

11
5 / 1 9 8 9 113

1 2
6 / 1 9 8 9 299

T O T A L 1,  996

R e m a rk s ;
!±

------------- -------------------------------------------------------------
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